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To: State Securities Commission
Hochiminh Stock Exchange

1. Tén tb chicc/Name of organization: CONG TY CO PHAN HANG TIEU DUNG MASAN
- M& ching khoan/Stock code: MCH

- Dia chi/Address: $6 23 Lé Duan, Phuong Sai Gon, Thanh phd Hb Chi Minh

- Bién thoai lién hé/Tel.: 028. 62555660 Fax: 028. 38109463

- E-mail: yen@msn.masangroup.com/ information@msc.masangroup.com

- Website: https://masanconsumer.con/

2. Noi dung théng tin cong bd/Contents of disclosure:

B4o cdo veé tinh hinh sit dung s6 tién thu dugc tr phat hanh cd phiéu theo chuong trinh lya chon cho
ngudi lao dong nam 2026 di duoc kiém toan

Report on the use of cash generated from issuance under the Employee’s Share Ownership Plan in
2026 has been audited

3. Thong tin ndy da dugc cong b6 trén trang thong tin dién tir ctia cong ty vao ngay 22/08/2026 tai
duong dan https://masanconsumer.com//This information was published on the company’s website
on 22 August 2026 as in the link https://masanconsumer.com/

Chung toi xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dung sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap ludt vé ndi dung céc thong tin dd cong bo/We hereby certify that the information
provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.
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Masan Consumer Corporation

Report on the use of VND129,439,870,000 cash generated from
issuance of new shares under Employees’ Share Ownership Plan
(“ESOP?”) for the period from 23 June 2026 (date of fully cash
receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use)




Masan Consumer Corporation
Corporate Information

Enterprise Registration
Certificate No. 0302017440 31 May 2000

The Enterprise Registration Certificate has been amended several times, the
most recent of which is dated 17 July 2026. The Enterprise Registration
Certificate and its amendments were issued by the Department of Finance of
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Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
+84 (28) 3821 9266 | kpmg.com.vn

INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT

To the Board of Directors
Masan Consumer Corporation

We have audited the accompanying Report on the use of VND129,439,870,000 cash generated
from issuance of new shares under Employees’ Share Ownership Plan (“ESOP”) for the period
from 23 June 2026 (date of fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use) of
Masan Consumer Corporation (“the Company”), and a summary of significant accounting policies
and explanatory notes (hereafter referred as “the Report on the use of cash”) which were
authorised for issue by the Company’s Board of Management on 20 August 2026, as set out on
pages 4to 7.

Management’s Responsibility

The Company’s Board of Management is responsible for the preparation and presentation of the
Report on the use of cash in accordance with the basis of preparation and significant accounting
policies described in Note 2 to the Report on the use of cash, and for such internal control as
Board of Management determines is necessary to enable the preparation and presentation of the
Report on the use of cash that is free from material misstatement, whether due to fraud or error.
The Company’s Board of Management is also responsible for determining the appropriateness of
the basis of preparation and significant accounting policies adopted.

Auditor’s Responsibility

Our responsibility is to express an opinion on the Report on the use of cash based on our audit.
We conducted our audit in accordance with Vietnamese Standards on Auditing. Those standards
require that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain
reasonable assurance about whether the Report on the use of cash is free of material
misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and
disclosures in the Report on the use of cash. The procedures selected depend on the auditor’s
judgement, including the assessment of the risks of material misstatement of the Report on the
use of cash, whether due to fraud or error. In making those risk assessments, the auditor
considers internal control relevant to the Company’s preparation and presentation of the Report
on the use of cash in order to design audit procedures that are appropriate in the circumstances,
but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Company’s internal
control. An audit also includes evaluating the appropriateness of accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates made by the Company’s Board of Management, as well
as evaluating the overall presentation of the Report on the use of cash.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a
basis for our audit opinion.

KPMG Limited Branch, a branch of KPMG Limited, a Vietnamese one member limited liability company
and a member firm of the KPMG global ization of independ ber firms affiliated with
KPMG International Limited, a private English company limited by guarantee. All righls reserved.
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KPMG

Auditor’s Opinion

In our opinion, the Report on the use of VND129,439,870,000 cash generated from issuance of
new shares under Employees’ Share Ownership Plan (“‘ESOP”) for the period from 23 June 2026
(date of fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use) of Masan Consumer
Corporation has been prepared, in all material respects, in accordance with the basis of
preparation and significant accounting policies described in Note 2 to the Report on the use of
cash.

Basis of Accounting and Restriction on Use

Without qualifying our opinion, we draw attention to Note 2 to the Report on the use of cash, which
describes the basis of preparation and significant accounting policies adopted in the preparation
of the Report on the use of cash. The Report on the use of cash has been prepared solely for the
purpose of complying with the prevaling laws and regulations governing the reporting on the use
of proceeds from the share issuance. As a result, the Report on the use of cash may not be
suitable for any other purposes.

KPMG Limited Branch
Vietham

e Nguyen Thi Thuy
Practicing Auditor Registration Practicing Auditor Registration
Certificate No. 1901-2023-007-1 Certificate No. 3463-2022-007-1
Deputy General Director

Ho Chi Minh City, 20 August 2026
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Masan Consumer Corporation

Report on the use of VND129,439,870,000 cash generated from issuance of new shares
under Employees’ Share Ownership Plan (“ESOP”) for the period from 23 June 2026
(date of fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use)

In accordance with guidance of the Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020, providing
detailed regulations for the implementation of a number of articles of the Securities Law, and Decree
No. 245/2025/ND-CP dated 11 September 2025, amending and supplementing a number of articles of
Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020, which provides detailed regulations for the
implementation of a number of articles of the Securities Law, Masan Consumer Corporation (“the
Company”) issued Report on the use of VND129,439,870,000 cash generated from issuance of new
shares under Employees’ Share Ownership Plan (“ESOP”) for the period from 23 June 2026 (date of
fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use) as follows:

General information of the issuance of new shares

=  Type of shares issued: ordinary share

= Total number of shares issued: 12,943,987 shares

= Par value: VND10,000/share

= Issuance price: VND10,000/share

=  Buyer: employees of the Company and its subsidiaries with
outstanding achievements, special contributions to the
business activities of the Company and its
subsidiaries, which brings long-term growth value to
the Company and its subsidiaries

= Total proceeds from the issuance: VND129,439,870,000

The Report on the use of cash

Resolution of the Board of Directors No. 07/2026/NQ-HDQT-MSC dated 25 May 2026 of the Company
has approved the plan to issue new shares under the Employees’ Share Ownership Plan (“ESOP”) to
increase its charter capital and the cash generated from issuance of new share will be settled for purchase
of raw materials, merchandises, packaging, advertising expenses, salaries, and other operating costs.

The accompanying notes are an integral part of this Report on the use of cash
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Masan Consumer Corporation

Report on the use of VND129,439,870,000 cash generated from issuance of new shares
under Employees’ Share Ownership Plan (“ESOP”) for the period from 23 June 2026
(date of fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use) (continued)

The detail of the use of cash generated from issuance of new shares under Employees’ Share Ownership
Plan is as follows:

As at
23/6/2026

VND

Cash generated from issuance of new shares under Employees’ Share

Ownership Plan (“ESOP”) 129,439,870,000

Period
from 23/6/2026
to 17/7/2026

VND

The detail of the use of cash generated from ESOP

Payments to suppliers for purchases of raw materials, packaging and

advertising expenses 129,439,870,000

2 0 -08- 2026

Prepared

guyen Hoang Yen

Phan Thi Thuy Hoa
Authorised Legal Representative

Chief Accountant

The accompanying notes are an integral part of this Report on the use of cash
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Masan Consumer Corporation

Notes to the report on the use of VND129,439,870,000 cash generated from issuance of
new shares under Employees’ Share Ownership Plan (“ESOP”) for the period from 23
June 2026 (date of fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use)

These notes form an integral part of and should be read in conjunction with the accompanying Report
on the use of cash.

Reporting Entity

Masan Consumer Corporation (“the Company”) is a joint stock company incorporated in Vietnam.

The principal activities of the Company are to trade in food products; trade in non-alcoholic drinks,
mineral water; trade in home and personal care products under the Enterprise Registration Certificate
No. 0302017440 issued by the Department of Finance of Ho Chi Minh City on 31 May 2000 and its
amendments.

Basis of preparation and significant accounting policies

The following basis of preparation and significant accounting policies have been adopted by the
Company in the preparation of this Report on the use of cash.

Basis of preparation

The Report on the use of cash has been prepared in accordance with the Decree No. 155/2020/ND-CP
dated 31 December 2020, providing detailed regulations for the implementation of a number of articles
of the Securities Law, and Decree No. 245/2025/ND-CP dated 11 September 2025, amending and
supplementing a number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020, which
provides detailed regulations for the implementation of a number of articles of the Securities Law.

The Report on the use of cash contains the financial information relating to the use of
VND129,439,870,000 cash generated from issuance of new shares under Employees’ Share Ownership
Plan (“ESOP”) for the period from 23 June 2026 (date of fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion
date of the use). The Report on the use of cash is prepared solely for the purpose of reporting to relevant
authorities. Therefore, the Report on the use of cash may not be suitable for any other purposes.

The Report on the use of cash has been prepared based on the accounting books and records of the
Company.

Basis of recognition and measurement

The Report on the use of cash has been prepared on the cash basis using the historical cost concept.
Under this basis:

e The cash generated is recognised when the Company receives cash; and
e The cash used is recognised when the payments are made.

This Report on the use of cash only reflects the initial use.

Transaction values are measured according to the measurement requirements of Vietnamese Accounting
Standards and the Vietnamese Accounting System for enterprises.
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Masan Consumer Corporation
Notes to the report on the use of VND129,439,870,000 cash generated from issuance of

new shares under Employees’ Share Ownership Plan (“ESOP”) for the period from 23
June 2026 (date of fully cash receipt) to 17 July 2026 (completion date of the use)

(continued)

Accounting and presentation currency

The Company’s accounting currency is Vietnam Dong (“VND?), which is also the currency used for the
purpose of preparation and presentation of the Report on the use of cash.

2 0 -08- 2026

Prepared

Phan Thi Thuy Hoa i Huynh Viet Thang ]
Chief Accountant ChiefFinancial Officer Authorised Legal Representative
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KPMG Limited

46th Floor, Keangnam Landmark 72,
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Hanoi, Vietnam
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POWER OF ATTORNEY
Hanoi, 1 January 2026
To whom it may concern,

I, WARRICK ANTONY CLEINE (“Authorisor”), holding Passport No. RB258784 issued
in New Zealand on 5 August 2024, being the General Director and Legal Representative
of KPMG LIMITED located at 46th Floor, Keangnam Landmark 72, Pham Hung Street,
Yen Hoa Ward, Hanoi City, Vietnam, and concurrently the Head of KPMG LIMITED
BRANCH located at No. 115, Nguyen Hue Street, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City,
Vietnam hereby authorise the following individual (“Authorised Person”):

- Full name : TRUONG VINH PHUC
-  CitizenID Card

+ No. : 052080014348

+ Date of issuance : 17 December 2021

+  Place of issuance : Vietnam
- Position : Deputy General Director

to be my authorised representative to sign the following documents, papers and theirs
amendments and/or novations thereof:

" proposals, bidding documents, engagement letters and contracts for provision of
audit services and/or other related services with an amount not exceeding
VND6,000,000,000 (in words: six billion Vietnamese Dongs) in relation to each
transaction;

" audit, review and/or other service reports in connection with the provision of audit
services and other related services; and

] other documents, correspondence and agreements, including the engagement
letters with third party contractors, directly related to provision of audit services
and/or other related services with an amount not exceeding VND2,500,000,000 (in
words: two billion five hundred million Viethamese Dongs) for each transaction
(not applied to common good/service procurement transactions by the Company
and/or the Branch that are not directly related to the provision of an audit service
and/or another related service).

KPMG Limited, a Vielnamese one member limited liability company and a member firm of the
KPMG global « izalion of indep ber firms affiliated with KPMG International Limited,
a private English p limited by All rights reserved.
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This Power of Attorney comes into effect from the date of signing until 31 December
2026, unless otherwise terminated or extended by another written notice from me.

This Power of Attorney is made into five (05) originals in Viethamese and five (05)

originals in English with equal legal validity. In case there is any discrepancy between
the two languages, the Vietnamese shall prevail.

The Authorised Person

MNTONY CLEINE TRUONG VINH PHUC

CHUNG THUC BAN SA0 DUNG vdl BAN CHINH
SCIBS
S8 chifng tRUC, ... gy gavesvesssssissss
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